Porownanie ttumaczen I Koryntian 9:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad | jesli bowiem z wilasnej woli to robig zaptatg mam jesli
interlinearny | Textus Receptus za$ nieochoczo zarzadzanie sprawami domowymi jest
Oblubienicy mi powierzone
PBD Przektad EIB Przektad Bo jesli czynig to ochotniczo, mam zaptate;™ jesli zas
dostowny | dostowny nieochotniczo, to sprawuje powierzony mi zarzad.**)?
PBPW Przektad Nowy Testament Jesli bowiem z wlasnej woli to robitbym*, zaptate
dostowny Popowski- miatbym*; je$li za$ nie z wlasnej woli, szafarzowanie
Wojciechowski powierzono mi. 3
TRO Przektad Textus Receptus jesli bowiem z wilasnej woli to robi¢ zaptate mam jesli
dostowny Oblubienicy za$ nieochoczo zarzadzanie sprawami domowymi jest

mi powierzone

D <x>530 3:8</x>
2 <x>490 17:7-10</x>; <x>550 2:7</x>; <x>560 3:2</x>; <x>580 1:25</x>
3 W oryginale indicativus praesentis activi ze wzgledu na wymogi sktadni okresu warunkowego, modus realis.
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